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Lieber Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Erwerb eines
ebro Produkts.

Wir hoffen, dass Sie den Nutzen dieses
Produkts lange genieBen kénnen und
das es lhnen bei lhrer Arbeit hilft.

Bitte nehmen Sie sich die Zeit die Bedie-
nungsanleitung sorgféltig zu lesen und
machen Sie sich mit dem Gerat vertraut,
bevor Sie es verwenden.
Normen:
Dieses Produkt erfiillt laut Kon
formitatsbescheinig-
C € ung das EMVG.

Zertifiziert durch NSF

(ausgenommen TFX 430)
““s LISTED Zertifiziert durch UL

Dieses Produkt erfiillt die Richtlinien
gemal Norm EN 13485.

Eignung:

S (Lagerung), T (Transport)

Umgebung:

A (Lebensmittellager - und Verteilein-
richtung) und E (Transportable Ther-
mometer)

Genauigkeitsklasse:

1 zur Messung der Lufttemperatur und
0,5 zur Messung der Produktinnentem-
peratur.

Messbereich:

- TFX 410 -50 ... +300°C
- TFX 420 -50 ... +400°C
- TFX 430 -100 ... +500°C

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Gerat nach EN
13485 eine regelméaBige Uberpriifung gemaB EN
13486 (jahrlich) durchgefiihrt werden muss.
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1 Einfuhrung
1.1 Allgemein

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam durch, bevor Sie lhr neu-
es Prazisions-Thermometer in Betrieb
nehmen.

Die Anleitung fihrt Sie mit klaren und
einfachen Anweisungen in den Umgang
mit dem Thermometer ein.

Informationen, die fiir das Verstandnis
der Funktionsweise niitzlich und wichtig
sind, finden Sie im Anleitungstext durch
Balken markiert.

Beachten Sie im Interesse eines gefahrlosen
Umgangs mit dem Thermometer die mit
dem Zeichen A versehenen Sicherheits-
hinweise.

1.2 Sicherheitshinweise

A

+ Setzen Sie das Gerdt niemals hohen
Temperaturen (> 60°C) aus!

+ Messen sie mit dem Gerét und externen Fihlern
niemals an spannungs fiihrenden Teilen!

+ Messen Sie mit dem Gerat nicht in
explosionsgefahrdeten Bereichen.

«+ Betreiben Sie das Gerat nur inner halb der in den
Technischen Daten vorgegebenen Parametern.

. Offnen Sie das Gerat nur, wenn dies zu Wartungs-
zwecken ausdriicklich in der Bedienungsanleitung
beschrieben ist.

+ Wenden Sie niemals Gewalt an!

« Geben Sie leere Batterien an den dafiir vorgesehe-
nen Sammelstellen ab.

+ Senden Sie das Gerat nach Ende der Nutzungszeit
direkt an uns. Wir sorgen fiir eine umweltgerechte
Entsorgung.

Garantie 24 Monate
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1.3 VorsichtsmalBhahmen

DasThermometer TFX muss vor folgen-
den Einflissen geschitzt werden:

Statischer Elektrizitat

~Thermischer Schock” verursacht
durch groBBe oder plétzliche Tem-
peraturanderungen — Gerat vor Ge-
brauch 30 Miuten lang stabilisieren
lassen

® Gerat nicht auf oder in der Ndahe von
heiBen oder sehr kalten Objekten
aufbewahren.

2 Lieferumfang

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpak-
kung auf Vollstandigkeit und Unver-
sehrtheit.

Wenn Sie einen Schaden vorfinden oder
Grund zur Beanstandung haben, wen-
den Sie sich bitte an:

ebro Electronic GmbH

Peringerstr. 10

85055 Ingolstadt

Tel.: (0841) 954 78-0

Fax: (0841) 95478 80

E-mail: info@ebro.de

Internet: http://www.ebro.de

Teileliste:

Thermometer mit:

«  Messfihler

- Kalibrierzertifikat

«  Bedienungsanleitung

+  Zubehor siehe Anhang |
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Serie 410
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3 Beschreibung
3.1 Allgemein

Das Prazisions-Thermometer ist ein
handliches, wasserdichtes und mit
einer austauschbaren Lithiumbatterie
betriebenes Temperaturmessgerat fur
vielfdltige Mess- und Kontrollaufgaben
im Labor und in der Industrie.

Die Elektronik wird durch einen Mikro-
prozessor gesteuert. Dies garantiert eine
hohe Messgenauigkeit und Linearitat
Uber den gesamten Messbereich.

An die Thermometer TFX 410-1 und TFX
430 konnen Sie verschiedene ebro-Fiih-
ler anschlieBen. Dabei wahlen Sie den
Fihler aus, der lhrer messtechnischen
Aufgabe optimal gerecht wird. Beim TFX
410 ist der Fuhler fest angeschlossen.

Serie 410:

| [ Display (LCD)

R, Taste ON/OFF

C Taste wird nur fiir das User-
meni bendotigt

. Taste wird nur fiir das User-
men bendtigt

5 s Taste wird nur fiir das User-
men bendtigt

(YT Fuhler,

Serie 420/ 430:

| [ Display (LCD)

2 rerrrenreenns Taste ON/OFF

C TR Taste MIN/MAX / User Men

A Taste HOLD / User Menu

5 e Taste CLR / User Menu

6 rrrrrerrrennes Flhler
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3.2 User Menu

Um in den Konfigurationsmodus zu
gelangen, ist folgende Prozedur durch-
zufiihren:

1 Gerdt ist ausgeschaltet.

2 ON/OFF-Taste (2) driicken und ge-
drickt halten. Der Segmenttest er-
scheint fiir etwa 1 Sekunde.

3 Sobald am Display der Geratetyp
LTFX" angezeigt wird, muss die ON/
OFF-Taste (2) losgelassen werden.
Danach die untere Taste solange
gedrickt halten, bis am Display
+USER”, gefolgt von ,MENU" an-
gezeigt wird.

|I Das Gerat befindet sich nun im
L,User Men(".

3.2.1 Einstellmdglichkeiten

UNIT: aktive Temperatureinheit,
umschaltbar von °C auf °F

SHDWN:automatische Abschal
tung nach 2 Std. Be
triebsdauer

ON --> automatische Abschal
tung akiviert
OFF -> automatische Abschal

tung deakiviert
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RATE: Messtaktin Sekunden, ein
stellbar von 1 Sekunde
bis 15 Sekunden. Der an
gezeigte Wert entspricht dem
eingestellten Messtakt in Se-
kunden.

B3

RHTE

Um die Batterielebensdauer zu
verldangern, ist die automatische
Abschaltung zu aktivieren. Wollen
Sie jedoch Langzeitmessungen mit
dem TFX 420 / 430 durchfiihren, ist
die Abschaltung zu deaktivieren.

ALARM Ein-/Ausschalten der
Alarmfunktion
ON = Alarmfunktion
eingeschaltet

OFF = Alarmfunktion
ausgeschaltet

Serie 430

Mittlere Taste driicken
=Ein-/Ausschalten der
Alarmfunktion

- Umdas «User-Men» zu verlassen,
schalten Sie das Gerat aus durch
Driicken auf »ON/OFF«.
Serie 430 — T ALLO Untere Grenze des ge
winschten Bereichs

" . .
A B:ﬂ Mittlere Taste drlicken
- B:U = Entsperren
° linke/rechte Taste dri-
Bjﬂh ) I cken =Erhdhen/senken
{ des unteren Grenz-

wertes
Mittlere Taste driicken
=Speichern desun
teren Grenzwertes und
Sperren gegen Ande

8 rung
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Serie 430 - T AL HI Obere Grenze des ge-
wiinschten Bereichs

Mittlere Taste drlicken

@ = Entsperren

linke/rechte Taste dri-
% | cken =Erhéhen/sen-

[ ken des oberen Grenz-
wertes.

Mittlere Taste driicken
= Speichern des obe-
ren Grenzwertes und
Sperren gegen Ande-
rung.

Serie 430 SCAL Aktivierung/Deaktivie-

rung der optionalen
Sonderjustage.

ON = Aktiviert

Off = Deaktiviert
Mittlere Taste driicken

=ON/OFF der Sonder-
justage

3.2.2 Menlbedienung

- Mit der rechten Taste (4) kann
der jeweils nachste Menupunkt
an-gewahlt werden.

- Mit der linken Taste (3) kann der
jeweils vorangehende Menu-
punkt angewahlt werden.

- Mit unteren Taste (5) wird die ge-
wdhlte Menioption ausgefiihrt
und gespeichert.

- Mit der ON/OFF-Taste (2) kann
das Menl verlassen werden.
Das Gerat schaltet sich ab.

9
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4 Bedienung

4.1 Thermometer einschalten

Zum Einschalten des Thermometers
muss die Taste »ON/OFF« (2) etwa eine
Sekunde gedriickt werden.

Das Gerét fiihrt zunachst einen System-
test durch, wobei auch alle bei dem
Thermometertyp verwendeten Segmen-
te etwa 1 Sekunde lang in der Anzeige
sichtbar werden.

Nach diesem automatischen Test schal-
tet das Thermometer in den Messmo-
dus und der erste Messwert in °C wird
angezeigt. Das Thermometer ist nun
mess-bereit.

Wird im Display eine Fehlermeldung
angezeigt, beachten Sie Kapitel 6
+Was tun, wenn...".

4.2 Anzeige

Die notwendigen Informationen werden
auf einem LCD (Liquid Crystal Display)
angezeigt.

Die einzelnen Symbole haben die fol-
gende Bedeutung:

1 = Anzeige fir aktuelle Messwerte

2 = Batteriezustandsanzeige

3 =Trendanzeige positiv

4 = Minuszeichen (negativer Messwert)

5 =Trendanzeige negativ

6 = Anzeige fiir gespeicherte Messwerte
und Texte
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Bei aktivierter Sonderjustage wird im
Diplay kurz,SCAL" eingeblendet.

4.3 Temperatur messen

Legen Sie im UserMeni (Kapitel 3.2)
die von lhnen bendtigte MaBeinheit °C
oder °F fest.

Positionieren Sie den Messfihler.

Setzen Sie den Messfiihler immer
bestimmungsgemal ein. Nur so ver-
meiden Sie FehImessungen.

Warten Sie bis sich der Messwert sta-
bilisiert hat. Als Trendanzeige erscheint
ein auf der Spitze stehendes Dreieck
fir abnehmende (4) Temperaturen und
ein auf der Basis stehende Dreieck fiir
zunehmende (3) Temperaturen.

Ist eine Stabilitat des Messwertes er-
reicht, erlischt die Trendanzeige.

Ist die Messung beendet, schalten Sie
das Gerat mit »ON/OFF« aus.
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44 Messwertspeicher (nur bei
Typ 420/ 430)

Der maximale und minimale Mess-
wert werden wahrend einer Messung
gespeichert. Loschen Sie den Inhalt
des Messwertspeichers vor einer
neuen Messung.

441  Speicherinhalt abrufen

Driicken Sie zunachst die Taste »MIN/
MAX« (3) einmal. In der Anzeige er-
scheinen der Schriftzug ,MIN” und
der niedrigste Messwert der aktuellen
Messung.

Dricken Sie die Taste »MIN/MAX«
erneut. Der Schriftzug ,MAX" und der
groBte Messwert der aktuellen Messung
werden angezeigt.

Um wieder zur Temperaturmessung
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste
»MIN/MAX« nochmals.

442 Momentanwert speichern

Driicken Sie die Taste »HOLD« (4).
Der Schriftzug ,HOLD" erscheint.
Der aktuelle Messwert wird nun gespei-
chert und solange angezeigt, bis Sie die
HOLD-Funktion durch erneutes Driicken
der Taste »HOLD« wieder ausschalten.

443 Messwertspeicher
[6schen

Dricken Sie die Taste »CLR« (5). Der
Inhalt des Speichers wird geldscht.
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60° gegen den Uhrzeigersinn
drehen

turn 60° anticlockwise
tournez 60° anti horloge sage

Fuhler-Steckverbindung
Plug-in connector
Connecteur embrochable

Fuhler-Steckverbindung nach unten
ziehen

Pull downwards by pulling at the
plug-in connector

Tirez en bas par la traction au con-
necteur embrochable
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5 Fuhlerwechsel

Das Thermometer wurde werksseitig
kalibriert. Wenn Sie einen anderen
Messfuhler anschliel3en, kann sich die
Messgenauigkeit verringern.

1. Greifen Sie die Fuhlerkappe (bei
TFX430, bitte gleich zu Pkt. 2 sprin-
gen) an den dafiir vorgesehenen
Griffmulden und drehen Sie diese
60° entgegen dem Uhrzeigersinn.
Am Anfang der Drehung ist ein spiir-
barer Widerstand zu tGberwinden.
Ziehen Sie die Fihlerkappe nach
unten ab.

Nicht am Fiihlerrohr ziehen!

2. Die Fuhler-Steckverbindung ist
jetzt sichtbar. Ziehen Sie den Fihler
nach unten heraus indem Sie an der
Flhler-Steckverbindung ziehen.

Nicht drehen!

3. Stecken Sie einen neuen Fihler oder
gegebenenfalls ein Verlangerungs-
kabel ein. Achten Sie auf festen Sitz
der Fiihler-Steckverbindung,

Der Stecker muss einrasten!

4, Schieben Sie die Fiihlerkappe lber

die Steckverbindung, und drehen
Sie sie 60° im Uhrzeigersinn, um die
Verbindung zu verriegeln (nicht bei
TFX430).

Nur so ist die Wasserdichtheit der
Fihler-Steckverbindung zu gewaéahr-
leisten!
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Mdgliche Ursache

Storung beheben

Messbereich
Uberschritten

Fihler defekt

Steckverbindung
Buchse-Stecker

Messbereich
beachten

Service anrufen
Verbindung Uber-

prufen, Stecker
muss einrasten

Messbereich
unterschritten

Kurzschluss des
Messfiihlers

Messbereich
beachten

Service anrufen

Fuhler nicht
angeschlossen

Fihler gebrochen

Fuhler
anschliellen

Fihler erneuern
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7 Kalibrierservice

Um eine hohe Messgenauigkeit zu

garantieren, muss das Thermometer

jahrlich kalibriert werden. Dazu bietet

die ebro Electronic GmbH & Co. KG

einen Kalibrierservice an.

« Fullen Sie die beiliegende Service-
karte aus.

« Nach einem Jahr rufen wir lhr Ther-
mometer zur Kalibrierung ab.

« Innerhalb einer Woche erhalten Sie
das Thermometer kalibriert zurtick.

8 Wartung und Entsor-
gung
8.1 Reinigung

Reinigen Sie das Gerdt mit einem
feuchten Lappen. Verwenden Sie kein
Losungsmittel, z.B. Aceton, da dieses
den Kunstsstoff angreift.

Zum Desinfizieren kdnnen Sie Isopropy-
lakohol verwenden.

8.2 Entsorgung

Sollte das Gerat gebrauchsuntauglich
geworden sein, missen sie es fachge-
recht entsorgen lassen.

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber
den Hausmdill.

Entsorgen Sie die Batterie an den dafir
vorgesehen Sammelstellen.
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Deutsch

8.3 Batteriewechsel

Das Batteriesymbol im Display (in der
Abbildung auf Seite 18 die Nr. 2) zeigt
lhnen an, dass die Batterie gewechselt
werden muss.

Batterie in Ordnung
Batterie in Ordnung

Batterie bald verbraucht

]
[]

Batteriewechsel nétig

Um die Batterie wechseln zu kénnen,
muss das Thermometer gedffnet wer-
den.

Entfernen Sie zunachst mit einem spit-
zen Werkzeug (Nadel, usw.) die beiden
Kunststoffstopfen (1).

Die beiden jetzt sichtbaren Kreuzschlitz-
schrauben (2) drehen Sie mit einem pas-
senden Kreuzschlitz-Schraubendreher
(PZ 1) vollstandig heraus.

Nehmen Sie jetzt das Thermometer am
Unterteil (6) in die eine Hand und entfer-
nen Sie mit der anderen Hand das Ober-
teil (5). Ziehen Sie es nach oben ab.

Sie sehen jetzt auf der Platine (7) die Bat-
teriehalterung (3) mit der Batterie (4).

Ziehen Sie die verbrauchte Batterie in
Pfeilrichtung aus der Halterung.

Nehmen Sie die neue Batterie mit fett-
freien Fingern und schieben sie in die
Halterung. Dabei muss das Pluszeichen
auf der Batterie nach oben zeigen, also
sichtbar sein.
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Bauen Sie das Thermometer in umge-
kehrter Reihenfolge wieder zusammen
und achten Sie auf das richtige Anzugs-
moment von 0,4 Nm.

Achten Sie darauf, dass die Dichtung
zwischen Gehduseunterteil und -oberteil
richtig in der Nut liegt. Nur dann kann die
Wasserdichtigkeit erreicht werden.

Vergessen Sie nicht, zum Schluf} die
beiden Kunststoffstopfen wieder in
die dafiir vorgesehenen Bohrungen zu
stecken (die leicht abgeschragte Flache
nach aussen).

Bitte vermeiden Sie elektrostatische

Entladungen wahrend des Batterie-
wechsels!

9 Anhang

| Zubehor

Beschreibung Bezeichnung
Kunstlederetui, lang AG120
Koffer AG130
Schutzhiille AG140
Kunststoffhalterung AG150
Edelstahlhalterung AG160
Batteriewechselset AG170
Verldangerungskabel Silikon 1,0 m

AX110

Fihler in verschiedenen Ausfiihrungen
auf Anfrage.
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Il Technische Daten

Messbereich
SErie 410 oovoemsrvsnseeeesssssssssssssssssssssssssses -50 bis +300 °C
(-60 bis +580 °F)
S€ri€ 420 ..ovvvverressssssnsssesessssssssssssssssnnes -50 bis +400 °C
(-60 bis +760 °F)
5118 430 wuovvvvvrrersisssnssseeessssssssssssssssnnnes -100 bis +500 °C
(-150 bis +930 °F)
Messfiihler
Serie 410/420 vveeeessvvssssssseessssssissnnnns Pt 1000
Serie 430 ...mmmmmmssssmsssssssssssssssssssssssssssnnss PL100
Messprinzip
Serie 410/420 ...oouuummummmssssssssssssssssssssmsssssnnnns 2-Leiter-Technik
Seri@ 430 ooovvnnrvsnsneensssssssssssssssssmssssssens 4-Leiter-Technik
Betriebstemperatur
Serie 410/420 -25 bis +50 °C
(-13 bis +122 °F)
Seri@ 430 ooovvrrrrnseeeesssssnsssssssessssmnsssnnses -20 bis +50°C

(-4 bis +122 °F)

Lagertemperatur ... =30 bis +70 °C
(-22 bis +158 °F)

AUFBSUNG covvvrrrvrerrrsnnnssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 0,1°C/0,2°F

AUFIESUNG TFX430..covvvverveveerrerssesssssssssssssssenens 0,01°C/0,02°F bei -100,00
bis +199,99°C (°F) und 0,1
°C /0,1 °F fiir den restlichen
Messbereich

Messgenauigkeit
Serie 410/420
Serie 430...

+0,3°C/+0,3°F

-50,00 bis +199,99°C (°F)
+0,05°C (+0,08°F)
Rest +0,2°C/ +0,4°F

1-15 Sekunden

Messintervall

Thermische Zeitkonstante T

bewegtes Wasser:
GIASTURIET s ca.70s
andere FURIET s ca.8s
ruhendes Wasser:
Glasfiihler ca.90s
andere FUhler ... ca.10s
Batterie Lithium-Knopfzelle 3V / 1 Ah,
Typ CR 2477
Batterielebensdauer ca.5 Jahre

automatisch nach 2 Std,
deaktivierbar

109 x 54 x 22 mm
ABS

Abschaltung

Abmessungen (LxBxH)

Gehausematerial

Schutzklasse.. P67
Gewicht ca.90g
Max. Umgebungshohe.........eemmeeereeens o

Technische Anderungen vorbehalten



Gerateart:
Type of device:
Type d‘appareil:

Richtlinie:
Guideline:
Directive:

Prifstellen:
Inspected by:
Organisme de con-
trole:

-ebro-
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Konformitatserklarung
Conformity declaration

Déclaration de conformité

ebro Electronic GmbH

Peringerstralle 10

D-85055 Ingolstadt

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

declares in sole responsibility that the product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

Thermometer Typ:
Thermometer Type: TFX Serie
Thermometre Modeéle:

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit der folgenden Richtlinie
Uibereinstimmt:

to which this declaration refers, complies with the following guideline:
auquel cette déclaration se réfere, est conforme aux directive

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
EMC-Guiedeline 2004/108/EG
CEM-Directive 2004/108/EG

SCHWILLE Elektronik
Produktions- u. Vertriebs GmbH
Benzstrasse 1A

85551 Kirchheim

Ingolstadt, 03.11.2004 Robert Teich

Geschaftsfihrer
Managing director
Directeur gérant
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